
THE PANGOLIN FLAP COYOTE BROWN

Pangolin Flap The Pangolin Flap is a multi-purpose pouch closure that can be
used in conjunction with the SPUD Pouch, Micro Fight Chassis, or other 3rd party
products. They will attach to any pouch or magazine holder with a loop field on
the front. The flap features a multi-directional laser-cut scrim pattern that allows it
to wrap and form around irregular objects when pulled tight. This reduces
equipment slop when secured in the pouch. Pangolin Flaps are sold individually
but can be run in groups in the Micro Fight Chest Rig System by securing them
between the elastic magazine inserts, and the chassis. Note: This product may
be shown with optional accessories. Made in the USA

Attributes

Name: THE PANGOLIN FLAP COYOTE BROWN
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430104634
Mfr. No.: AC-PF-CB
Color: Coyote Brown
Delivery weight: 0.029kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 216mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den Pangolin Flap

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Pangolin Flap von Spiritus Systems! Dieses Produkt wurde entwickelt,
um eine vielseitige Taschenverschlusslösung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch,
um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass der Pangolin Flap nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Flaps und der Befestigungen, um sicherzustellen, dass sie in
einwandfreiem Zustand sind.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den Pangolin Flap nur in Kombination mit kompatiblen Produkten, wie dem SPUD Pouch oder dem
Micro Fight Chassis.
Stelle sicher, dass der Flap sicher an der Tasche oder dem Magazinehalter befestigt ist, bevor du ihn
verwendest.
Vermeide es, den Flap übermäßig zu belasten, um Beschädigungen zu verhindern.
Achte darauf, dass keine scharfen oder spitzen Gegenstände in der Nähe des Flaps sind, die zu Verletzungen
führen könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Tasche oder der Magazinehalter eine geeignete Schlaufenfläche auf der
Vorderseite hat.
Befestigung:

Lege den Pangolin Flap auf die Schlaufenfläche.
Drücke den Flap fest an, um sicherzustellen, dass er richtig haftet.

Sicherung:
Wickele den Flap um das Objekt, das du sichern möchtest.
Ziehe den Flap fest, um das Spiel der Ausrüstung zu reduzieren.

Überprüfung: Überprüfe nach der Installation, ob der Flap sicher sitzt und keine Bewegungen zulässt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Achte darauf, dass das Produkt nicht im normalen Haushaltsmüll entsorgt wird, wenn es als gefährlich
eingestuft wird.
Informiere dich über spezielle Recyclingprogramme in deiner Nähe, die für Taschen oder ähnliche Produkte
gelten könnten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Kundendienst von
Spiritus Systems oder besuche die offizielle Webseite.

Vielen Dank, dass du den Pangolin Flap gewählt hast! Achte auf deine Sicherheit und die der anderen bei der
Verwendung dieses Produkts.
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Safety Instruction Guide for THE PANGOLIN FLAP
COYOTE BROWN

Introduction
Thank you for choosing the Pangolin Flap Coyote Brown. This multipurpose pouch closure is designed to enhance
the functionality of your gear while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the Pangolin Flap by following the guidelines outlined in this document.
Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls and safety notices. If you receive a recall notice,
follow the instructions provided.
Online Shopping: If purchased online, ensure the retailer complies with EU safety regulations.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries, consult the appropriate EUbased contact.
Rapid Alerts: Monitor the EU’s Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:
Improper attachment may lead to equipment loss or damage.
The flap may cause injury if used with excessive force or on unstable objects.

Avoiding Hazards:
Always ensure the flap is securely attached before use.
Do not use the flap on sharp or abrasive surfaces that may cause wear or damage.
Regularly inspect the flap for signs of wear or damage before each use.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Identify the pouch or magazine holder with a loop field on the front.
Align the Pangolin Flap with the loop field.
Press firmly to attach the flap securely.
Ensure that the flap is not loose and is properly aligned.

Usage:

When securing items, pull the flap tightly around the object to minimize slop.
The flap can be used in conjunction with the SPUD Pouch, Micro Fight Chassis, or other compatible
products.
For optimal performance, secure the flap between the elastic magazine inserts and the chassis in the
Micro Fight Chest Rig System.

Maintenance:

Regularly check the flap for any signs of wear or damage.
Clean the flap with a damp cloth as needed. Do not use harsh chemicals or abrasive materials.

Disposal Instructions
Dispose of the Pangolin Flap in accordance with local regulations.
Do not dispose of the flap in regular household waste if it is damaged or poses a safety risk.
Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use or safety of the Pangolin Flap, please consult the relevant EU
contact point or your retailer for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the Pangolin Flap Coyote Brown. Your careful attention to these
guidelines will help ensure a safe and effective experience.
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Guide de Sécurité du Produit pour le Pangolin Flap

Introduction
Merci d'avoir choisi le Pangolin Flap de SPIRITUS SYSTEMS. Ce produit est conçu pour offrir une solution de
rangement polyvalente et sécurisée pour votre équipement. Afin de garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez
suivre attentivement les instructions et recommandations de sécurité fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement selon les instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du Pangolin Flap pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité ou sa fonctionnalité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables sans supervision appropriée.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne surchargez pas le Pangolin Flap. Utilisezle uniquement pour les objets pour lesquels il a été conçu.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes (températures très élevées ou très basses) qui
pourraient affecter sa performance.
Lors de l'attachement du Pangolin Flap à un autre produit, assurezvous qu'il est bien fixé avant de l'utiliser.
Soyez prudent lorsque vous manipulez des objets pointus ou tranchants à proximité du produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:

Identifiez la poche ou le portechargeur avec un champ de boucle à l'avant.
Fixez le Pangolin Flap en le plaçant sur le champ de boucle, en vous assurant qu'il est bien aligné et
attaché.
Vérifiez que le rabat est bien sécurisé et qu'il ne se détache pas facilement.

Utilisation:

Pour accéder à vos objets, tirez doucement sur le rabat pour le déplier.
Lorsque vous avez terminé, assurezvous que le rabat est bien enroulé autour des objets pour éviter
tout mouvement.
En cas de besoin, plusieurs Pangolin Flaps peuvent être utilisés ensemble dans le système Micro Fight
Chest Rig, en les fixant entre les inserts de chargeur élastiques et le châssis.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque le produit arrive en fin de vie ou présente des signes de dommage irréparable, il doit être éliminé de
manière responsable.
Ne jetez pas le produit dans des zones de déchets non réglementées.
Consultez les réglementations locales sur l'élimination des déchets pour vous assurer que le produit est mis
au rebut correctement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le point de contact de l'UE
pour des informations supplémentaires. Assurezvous de fournir des détails sur le produit et la nature de votre
question.

Conclusion
Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement
de votre Pangolin Flap tout en minimisant les risques. Merci de faire confiance à SPIRITUS SYSTEMS pour vos
besoins en équipement.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pangolin Flap

Introduzione
Grazie per aver scelto il Pangolin Flap di Spiritus Systems. Questo prodotto è progettato per migliorare la funzionalità
delle tasche multiuso. È importante leggere attentamente questa guida per garantire un uso sicuro e corretto del
prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di utilizzare il Pangolin Flap solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare il Pangolin Flap con oggetti pesanti o ingombranti che potrebbero compromettere la sua
funzionalità.
Assicurati che il flappola sia ben fissato alla tasca o al portamagazine prima dell'uso.
Evita di tirare il flappola in modo eccessivo, poiché ciò potrebbe danneggiare il prodotto o causare un
malfunzionamento.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrità.
In caso di contatto con sostanze chimiche o materiali pericolosi, pulire immediatamente il prodotto e non
utilizzarlo finché non è completamente asciutto e pulito.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Identifica una tasca o un portamagazine con un campo a loop sulla parte anteriore.
Posiziona il Pangolin Flap sopra il campo a loop.
Assicurati che il flappola sia ben allineato e premi saldamente per garantire un attacco sicuro.
Se necessario, regola la tensione del flappola per adattarlo a oggetti irregolari.

Uso:

Una volta installato, utilizza il Pangolin Flap per tenere in posizione oggetti all'interno della tasca.
Regola la tensione del flappola secondo necessità per garantire che gli oggetti siano saldamente
fissati.
Rimuovi gli oggetti con attenzione per evitare di danneggiare il flappola o la tasca.

Istruzioni per lo Smaltimento
Al termine della vita utile del prodotto, smaltiscilo in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Se possibile, ricicla il materiale.
Controlla le normative locali per la corretta gestione dei materiali sintetici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito web
ufficiale di Spiritus Systems. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Grazie per aver scelto il Pangolin Flap. Seguire queste linee guida contribuirà a garantire un uso sicuro e
soddisfacente del prodotto.
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Turvallisuusohjeet: THE PANGOLIN FLAP SPIRITUS
SYSTEMS

Johdanto
Kiitos, että valitsit THE PANGOLIN FLAP tuotteen. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita,
jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että se ei ole lelu lapsille.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, älä käytä tuotetta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, kun sitä ei käytetä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sinulla on syytä epäillä sen turvallisuutta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Älä ylikuormita tuotetta tai käytä sitä tavalla, joka voi aiheuttaa vaurioita.
Vältä teräviä esineitä tai voimakkaita kemikaaleja, jotka voivat vahingoittaa tuotetta.
Huomioi ympäristösi ja varo esteitä, kun käytät tuotetta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä Pangolin Flap pussiin tai patruunapidikkeeseen, jossa on silmukkakenttä edessä.
Varmista, että flap on tiukasti kiinnitetty ja että se on oikein asennettu.
Tarkista, että flap on asetettu niin, että se voi muotoutua epätasaisille esineille.

Käyttö:

Kun käytät tuotetta, varmista, että se on kunnolla kiristetty.
Vältä käyttämästä tuotetta, jos se on löysä tai huonosti kiinnitetty.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, kuten SPUDpussiin tai Micro Fight
Chassis runkoon yhdistämiseen.

Poistamisohjeet
Kun tuote ei ole enää käytössä, hävitä se ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset ohjeet ja määräykset tuotteen hävittämisestä.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Huolehdi turvallisuudestasi ja nauti THE PANGOLIN FLAP tuotteen käytöstä!



1.  

2.  

3.  

Säkerhetsinstruktioner för Pangolin Flap

Introduktion
Tack för att du valt Pangolin Flap från SPIRITUS SYSTEMS. Denna produkt är designad för att vara mångsidig och
funktionell, men det är viktigt att använda den på ett säkert sätt. Denna guide ger dig nödvändig information om
säker användning, installation och avfallshantering av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid bruksanvisningen noggrant innan användning.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte produkten om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn, om den inte är avsedd för användning av barn.
Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast Pangolin Flap enligt dess avsedda syfte.
Kontrollera att alla fästen och elastiska insatser är ordentligt säkrade innan användning.
Undvik att överbelasta produkten, vilket kan leda till skador eller funktionsfel.
Var försiktig när du justerar locket för att undvika att klämma fingrar eller skada dig själv.
Använd produkten i enlighet med alla tillämpliga säkerhetsföreskrifter och riktlinjer.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Pangolin Flap:

Fäst locket på önskad ficka eller magasinhållare med hjälp av loopfältet på framsidan.
Se till att locket är ordentligt fastsatt och att det sitter på plats.

Användning av Pangolin Flap:

Dra åt locket för att säkerställa att det formar sig runt oregelbundna föremål. Detta minskar risken för att
utrustningen ska vara slapp.
För att ta bort locket, lossa det försiktigt från fickan eller magasinhållaren.

Användning i Micro Fight Chest Rig System:

Om du använder flera Pangolin Flaps, placera dem mellan de elastiska magasininsatserna och chassit
för att säkerställa stabilitet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avyttra produkten på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, se till att den inte kan användas av barn eller andra
obehöriga.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhetsriktlinjer, vänligen kontakta en lokal återförsäljare eller tillverkare. Se till
att du har produktens information till hands för att få bästa möjliga hjälp.

Tack för att du använder Pangolin Flap. Vi hoppas att du får stor nytta av produkten!


